Technaxx ® * Manual de usuario
Transmisor FMT1200BT con funcion de carga
inalambrica

Carga max. inalambrico 10W, carga max. con cable 2. 4Ay
transmision FM a la radio de su coche

Por la presente el fabricante Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG declara
gue este dispositivo, al que se refiere esta manual de usuario, cumple con los
requisitos esenciales de las normativas a las que hace referencia la Directiva
RED 2014/53/UE. Aqui encontrard la Declaracion de Conformidad:
www.technaxx.de/ (en la barra inferior “Konformitatserklarung”). Antes de
utilizar el dispositivo por primera vez, lea este manual de usuario.

Numero de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto
desde lineas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes moviles).
Email gratuito: support@technaxx.de

Conserva este manual de usuario para referencia futura o para compartir el
producto con cuidado. Haga lo mismo con los accesorios originales de este
producto. En caso de garantia, pongase en contacto con el distribuidor o la
tienda donde se compro este producto. Garantia 2 afios

Descripcion

® Transmisor FM para streaming de audio con tecnologia BT V4.2
® Funcién manos libres

® Cuello de ganso flexible regulable & ventosa

® Tecnologia de carga por induccion de 10W con velocidad de
carga optimizada, comparada con cargadores de induccion
convencionales 10W

® Compatible con iPhone X/8/8 Plus, Samsung Galaxy S9/S8/S8
Plus/Note 8/S7/S7 Edge/ Note 7/S6/S6 Edge/Note 5 (07-2018)

® Construccion de abrazadera para diversos versiones de
smartphone

® Elimina riesgos de seguridad por protecciéon de sobretension vy
control de temperatura

® Movimiento con una mano para colocar o extraer su smartphone



Especificaciones técnicas

Bluetooth V4.2 | ~10m de distancia

BT frecuencia de transmision | 2.4GHz (2.402GHz—-2.480GHz)

BT potencia de salida radiada max. 1mwW

FM intervalo de frecuencias 87,6-107,9MHz

FM potencia de salida radiada max. | 50mWwW

Indicadores 2 luces LED para indicar la carga

Entrada del adaptador | 12V-24V CC (encendedor de cigarrillos)

Salida del adaptador CC 5V (USB & Micro USB)

Méax. 10W (carga por induccion)

Potencia de salid
otencia de salida 2.4 (Puerto USB)

Smartphone (An) 8.8cm maximo

Cable del adaptador Longitud 70cm

Material PC + ABS

Peso 209g (sin adaptador)

Dimensiones (L) 17,0 x (An) 10,5 x (Al) 9,0cm
Transmisor FMT1200BT con funcion de carga

Contenido inalambrica, Adaptador de corriente para mechero a

del paquete | Micro USB con cargador USB de 2.4A, Fusible de
recambio, Manual de usuario

Introduccion

Este dispositivo le proporciona una solucion de carga inalambrica
para cualquier smartphone que sea compatible con carga
inalambrica. Le permite realizar transferencias de musica por
streaming y llamadas directamente desde su dispositivo Bluetooth al
sistema estéreo FM de su vehiculo. Con una tecnologia de carga
inalambrica, este dispositivo utiliza hasta 10W de capacidad
estandar de carga. La estructura tipo mandril con una anchura
maxima de 8.8cm permite un movimiento con una mano para
colocar o extraer el teléfono. Nota: La colocacion o extraccion
deberd hacerse solo antes o después de conducir el coche. iNo
coloque o extraiga el teléfono mientras conduce!



Smartphones compatibles (Julio 2018)

Este cargador de induccién de 10W es solamente compatible con
Samsung Galaxy S9/S8/S8 Plus/Note 8/S7/S7 Edge/ Note 7/S6/S6
Edge/Note 5 y otros dispositivos capaces de carga por inducciéon a
10W. Los iPhone X/8/8 Plus pueden cargar con la 5W Qi-carga por
induccion estandar y cargan a la tasa de carga normal. La carga por
induccion a 10W es un 10% mas rapida que la carga por induccién a
5W. En cuanto a la compatibilidad de emparejamiento Bluetooth, es
compatible con dispositivos Bluetooth hasta la version 4.2.

Vision general del producto
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Instrucciones de instalacion

A: Retire la pelicula de la parte inferior de la ventosa. Utilice un
pafio limpio para limpiar el salpicadero en el punto donde desea
colocar el soporte. No use jabdn ni quimicos. Abra el accionador de
la ventosa (13), cologue el soporte con un poco de presion sobre el
salpicadero y cierre el accionador de la ventosa (13).

Nota: Si la ventosa esta sucia o contiene polvo, limpiela con un
poco de agua, frotandola con el dedo. Cuando la superficie se haya
secado, vuelva a intentar pegar la ventosa de nuevo al salpicadero.
No use jabon ni quimicos.

Si lo desea, es también posible colocar el soporte en el parabrisas;
en ese caso, los botones y la pantalla estaran al revés.



B1: Conecte el transmisor FM con el cable MicroUSB.
B2: Enchufe el adaptador de corriente en la toma de mechero del
vehiculo.




D: Coloque su smartphone en el soporte presionando ligeramente

Instrucciones de funcionamiento
- Carga inalambrica

® Los dos LED indicadores parpadearan en ROJO ~3 segundos
una vez encendido el dispositivo.

® Antes de colocar su smartphone en el soporte, separe los
primeros brazos (2) y cierre los segundos (3).

® Si se coloca un smartphone que no admite carga inalambrica, los
dos LED indicadores parpadean en AZUL.

® La carga comienza en el momento en que se genera un campo
de induccion. Los dos LED indicadores parpadearan lentamente en
ROJO y aparecera el estado de carga actual en su smartphone.

® Si no se puede establecer conexiéon mediante induccién, puede
gue necesite cambiar la posicion de su smartphone.

® La carga se detiene automaticamente cuando la bateria de su
dispositivo esta plenamente cargada. Los dos LED indicadores
permaneceran en AZUL.



- Funcion de cargador de vehiculo

® Este FMT1200BT viene con un puerto USB extra en el adaptador
de corriente para carga. La salida es de CC 5V/2.4A. Conecte el
FMT1200BT a su smartphone para cargarlo por cable (use el cable
USB de su smartphone).

—> Funcidén de transmisor de FM

® Sintonice la radio a una frecuencia FM libre y a continuacion
seleccione la misma frecuencia en el transmisor de FM.

® Pulse el botén “CH” para acceder al modo de frecuencia FM.
Pulse 4 (subir) para aumentar y pulse M (bajar) para disminuir.
® Haga pulsacion larga 44 (subir) para aumentar el volumen y
pulsacion larga M (abajo) para disminuirlo.

—> Funcidn Bluetooth

® Cuando utilice Bluetooth por primera vez, debera emparejar el
smartphonecon el transmisor de FM. Active la funcién Bluetooth en
su smartphone y luego busque un dispositivo nuevo. Cuando el
smartphone detecte este transmisor FM llamado "FMT1200BT",
haga clic en él para emparejar. Si fuera necesario, use la
contrasefa original "0000" para emparejar el dispositivo.

® En el modo de reproduccion de musica, cuando haya una llamada
entrante, este transmisor de FM cambiara automaticamente al
modo de teléfono.

- Funcion manos libres

® Pulse el botén de teléfono ™ para responder a una llamada
entrante.

® Pulse el botdn de teléfono ™ para finalizar una llamada en curso.
® Pulse dos veces el boton de teléfono ™ para llamar al dltimo
namero en el historial de llamadas.



Control de botones

Guia funcionamiento Transmisor de FM

Responder llamada/ | Pulse el boton ™ : responder la llamada
colgar llamada / Pulse el boton ™ : colgar la llamada
Pulse el boton ™ : Reproducir la musica
/ Pulse el boton ™ de nuevo: Pausar la
reproduccion

Pulse larga de botén 4 : aumentar el

volumen / Pulse larga de botén M
disminuir el volumen

Reproducir /
Pausar musica

Ajustar el volumen
(min = 0; max = 30)

Defina la Pulse primero el botén CH, a continuacion
frecuencia pulse el boton 44 : aumentar la frecuencia

pulse el boton M : disminuir la frecuencia
Elegir Pulse el boton M4 : reproducir la siguiente cancion
musica Pulse el boton M : reproducier la cancién anterior

Advertencias: ® Un mal uso de este producto podria causar dafios al
producto o a aquellos con los que lo combine. ® Nunca utilice este producto
en las siguientes condiciones: Humadad, bajo el agua, cerca de un calentador
o dispositivo a alta temperatura, bajo intensa luz solar directa, condiciones
gue favorecen que se caiga ® Nunca desmonte el producto. ® Para cargar un
smartphone con un cargador inductivo, asegurese de que su smartphone sea
compatible con tecnologia de carga por induccion. jLea primero las
instrucciones de su smartphone! ® Tenga en cuenta que las fundas, cubiertas,
etc. de teléfono y otros materiales situados entre el cargador inductivo y el
reverso de su smartphone pueden perturbar o impedir el proceso de carga.

Consejos para la proteccion del medio ambiente: No
c € elimine los dispositivos antiguos junto con los residuos

domésticos. Limpieza: Proteja el dispositivo contra la
contaminacién y la polucién. Limpie el dispositivo solo con
un pafio suave o similar, evitando utilizar materiales
rugosos o de grano grueso. NO utilice disolventes ni otros
productos de limpieza agresivos. Pase un pafio por el
dispositivo después de limpiarlo. Distribuidor: Technaxx
Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388
Frankfurt a.M., Alemania




